
Vi forbeholder os retten til kun at udstede 1 regning pr. bord /We reserve the right to handle only 1 check pr. table 
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Vi forbeholder os retten til kun at udstede 1 regning pr. bord /We reserve the right to handle only 1 check pr. table 
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Serveres fra 12.00 – 16.00 / Served from 12.00 – 16.00 

SMØRREBRØD                                                            
 

Smørrebrødsplanke med 3 stk: 165, - 
 

Hønsesalat - svampe - bacon 
Chicken salad – mushrooms - bacon 

 

Æg - rejer - citronmayonnaise  
Egg - shrimps - lemon mayonnaise 

 

Roastbeef – hvid remoulade – ristede løg 
Roastbeef – white remoulade – fried onion 
 

Ved valg af glutenfri brød til dit smørrebrød, tillægges der en pris pr. stk.20, - 
/When choosing gluten free bread for you open face sandwich, a price is added per person 

 

 
LUNE RETTER   

Stjerneskud med håndpillede rejer, tomatiseret dressing & salat 165, - 
/Fried fish on bread with shrimps, tomato cream & fresh herbs 

 

Frikadeller med surt & kartoffelsalat 165, - 
/Meatballs from pork with pickles & potato salad  

 

Ved valg af glutenfri brød, tillægges der en pris pr. stk.  20, - 
/By choosing gluten free bread, a price is added per pcs 
 
SØDT                                                                           

”3 små kager” 65, - 
/3 small cakes 
 

Isbombe med marengs, vanilje & ananas     115, - 
/Ice cream bomb with meringue, vanilla & pineapple 

 

4 gode oste fra nordiske mejerier                                                                   115,- 
/4 kinds of Nordic cheese with homemade garnish                                                                                    
 



Vi forbeholder os retten til kun at udstede 1 regning pr. bord /We reserve the right to handle only 1 check pr. table 
 

 
 
 
  

 
 

TAPAS 

Tapas-tallerken med sylt & specialiteter fra Rævhede                                    145,- 
/Tapas plate with pickles & specialties from Rævhede 

 
 
SALATER  

Ceasar salat med kylling, parmesan & croutons          145,- 
/Ceasar salad with chicken, parmesan & croutons 

 

Sprød spidskålsalat med sesamdressing & varmrøget laks                          145,- 
/Crispy salad with cabbage, sesame dressing & hot smoked salmon 

 

Salat af tomater med stracciatella, olivenolie & basilikum                             145,- 
/Tomato salad with stracciatella, olive oil & basil                                                                         (Vegetarian)    
 

Salad niçoise med æg, oliven, kartofler & bonito tun                                  145,- 
/Salad niçoise with egg, olive, potatoes & bonito tuna  

 
 
SANDWICH 

Club sandwich med karrydressing, kylling & sprød bacon                              145,- 
/Club sandwich with curry dressing, chicken & crispy bacon 

 

Røget laks med flødeost & avocado                                                                   145,- 
/Smoked salmon with cream cheese & avocado 

 

Ved valg af glutenfri brød, tillægges der en pris pr. stk. 20,- 
/When choosing gluten free bread, a price is added 
 

SNACKS 

Saltede marcona mandler 45,- 
/Salted marcona almonds 

 

Rodfrugt chips med aromatisk mayonnaise 45,- 
/Root vegetable chips with aromatic mayonnaise  

 

Krogmodet flæskesvær med piment 45,- 
/Pork cracklings with piment  

 

Hvidløgsbrød med urter 55,- 
/Garlic bread with herbs 
 

Pommes frites 35,- 
/French fries  

Serveres fra 12.00 – 17.30 / served from 12.00 – 17.30 
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Vi forbeholder os retten til kun at udstede 1 regning pr. bord /We reserve the right to handle only 1 check pr. table 
 

  

PIZZA 
No. 1  

Tomat - frisk mozzarella - basilikum                                                                    125,- 
/Tomato – mozzarella – basil                                                                                                             (Vegetarian) 
 

No. 2  

Tomat – “Havgus 12” – salciccia - kål                       125,- 
/Tomato – “Havgus 12” – salciccia - cabbage 
 

No. 3  

Mascarpone - mozzarella - frisk tomat - kartoffel - rosmarin - sort peber     135,- 
/Mascarpone - mozzarella - fresh tomato - potato - rosemary - black pepper                            (Vegetarian) 
 

No. 4  

Calzone - tomat - mozzarella - urtekogt skinke   135,- 
/Calzone - tomato - mozzarella - ham 
 

No. 5  

Tomat - mozzarella - pepperoni - parmesan   135,- 
/Tomato - mozzarella - pepperoni - parmesan 
 

No. 6  

Tomat - mozzarella - urtekogt skinke - champignon - artiskok   135,- 
/Tomato - mozzarella - ham - mushrooms - artichoke 
 

No. 7  

Kebab af lam - persille - rødløg - sumak - hvidløg  135,- 
/Lamb kebab - parsley - red onion - sumak - garlic 
 

No. 8  

Tomat - mozzarella - oksefars - marinerede grøntsager 135,- 
/Tomato - mozzarella – minced beef - marinated vegetables  
 

No. 9                                                                                                          

Creme fraiche - osten” Gammel knas” - peberbacon - karamelliserede løg   135,- 
/Creme fraiche - Danish cheese “Gammel Knas” - Pepper bacon - caramelized onion  
 

No. 10  

Tomat - mozzarella - nduja (stærk salami) - grillet peberfrugt - citron  135,- 
/Tomato - mozzarella - nduja (hot salami) - grilled peppers - lemon 

 

Ved valg af glutenfri pizzabund, tillægges der en pris pr. stk.   20,- 
/When choosing gluten free pizza, a price is added per person 

Pizza nr. 4 tilbydes ikke som glutenfri, da denne er en indbagt pizza 

/Pizza no. 4 is not offered as gluten free, as this is a closed pizza 
 

 

 

 

 

 

Serveres fra 12.00 – 17.30 / Served from 12.00 – 17.30 
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Vi forbeholder os retten til kun at udstede 1 regning pr. bord /We reserve the right to handle only 1 check pr. table 
 

 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
  

 

Serveres fra 12.00 – 17.30 / Served from 12.00 – 17.30 
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BØRNEMENU 
/Children´s menu 

 
Alle børneretter serveres med et lille udvalg af sprøde grøntsager, pommes 
frites & dressing. 
/All children´s menus are served with a small selection of crispy vegetables, french fries & dressing 

 
For at undgå madspild laves der små portioner – dog er én opfyldning uden 
beregning muligt. 
/To avoid food waste, small portions are made, however one refill free of charge is possible.  

 
Børnemenuerne kan kun bestilles til børn under 12 år. 
Kids menus can only be ordered for kids under 12 years of age. 

 
 

Sprøde nuggets 95,- 
/Crispy nuggets 

 

Sprød fiskefilet 95,- 
/Crispy fish filet 

 

Pizza med skinke & ost 95,- 
/Pizza with ham & cheese 

 

Pizza med pepperoni & ost  95,- 
/Pizza with pepperoni & cheese 

 

Børneis med chokoladesauce 95,- 
/Ice cream with chocolate sauce  

 



Vi forbeholder os retten til kun at udstede 1 regning pr. bord /We reserve the right to handle only 1 check pr. table 
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Vi forbeholder os retten til kun at udstede 1 regning pr. bord /We reserve the right to handle only 1 check pr. table 
 

 
 
 
 
  

Serveres fra 17.30 – 21.30 / Served from 17.30 – 21.30 

 
 

 
BRASSERIE MENU UGE 6-10 

 
Den 5. februar–4. marts 2025 

 

Kåldolmer 
/Wrapped cabbage 

Saltet yoghurt & furikake 
/Saltet yoghurt & furikake 

135, - 
 

Pandestegt kammusling 
/Pan-fried scallop 

Rød karry & græskar 
/Red curry & pumpkin  

135, - 
 

Oksecuvette 
/Beef cuvette 

Indbagt selleri, svampe duxelles & sauce bordelaise 
/Baked celery, mushrooms duxelle & sauce bordelaise  

275, - 
 

Jordskokker 
/Jerusalem artichokes 

Æble & yoghurt 
/Apple & yoghurt 

115, - 

 
 
 

2 RETTER 375, - 
Kåldolmer & Oksecuvette 

Tilhørende vinmenu 2 glas 215, - 
 

3 RETTER 425, - 
Kåldolmer, Oksecuvette & Jordskokker 

Tilhørende vinmenu 3 glas 295, - 

 
4 RETTER 475, - 

Kåldolmer, Pandestegt kammusling, Oksecuvette & Jordskokker 
Tilhørende vinmenu 4 glas 375, - 
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Vi forbeholder os retten til kun at udstede 1 regning pr. bord /We reserve the right to handle only 1 check pr. table 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
  

 
 

 
BRASSERIE MENU UGE 10 - 14 

 
Den 5. marts – 1. april 2025 

 

Gravad okseinderlår 
/Cured beef inner thigh 

Braiseret fennikel & estragon 
/Braised fennel & terragon 

135, - 
 

Kartofler 
/Potatoes 

Trøffelsky, kartoffelcreme & parmesanskum 
/Truffle sauce, potato creme & foam of parmesan 

135, - 
 

Friteret kotelet af dansk gris 
/Fried pork chop  

Harissa, persille & peberrod 
/Harissa, parsley & horseradish 

275, - 
 

Havtorn 
/Sea Buckthorn  

Vanilje & chokolade 
/Vanilla & chocolate 

115, - 

 
 
 

2 RETTER 375, - 
Gravad okseinderlår & Friteret kotelet 

Tilhørende vinmenu 2 glas 215, - 
 

3 RETTER 425, - 
Garvad okseinderlår, Friteret kotelet & Havtorn 

Tilhørende vinmenu 3 glas 295, - 

 
4 RETTER 475, - 

Gravad okseinderlår, Kartofler, Friteret kotelet & Havtorn 
Tilhørende vinmenu 4 glas 375, - 
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Serveres fra 17.30 – 21.30 / Served from 17.30 – 21.30 



Vi forbeholder os retten til kun at udstede 1 regning pr. bord /We reserve the right to handle only 1 check pr. table 
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FORRETTER 

Forret fra Brasseriemenu                              135,- 
/Starter from the Brasseriemenu 

 

Mellemret fra Brasseriemenu                              135,- 
/Starter from the Brasseriemenu 

 

Koldtrøget laks med teriyaki & piment                     135,- 
/Cold smoked salmon with teriyaki & piment    

  

Tartar af saltet okse med savoy kål & ristet peber                  135,- 
/Tartare from salted beef with savoy cabbage & roasted pepper 

 
Tapas-tallerken med specialiteter & sylterier fra Rævhede     145,- 
/Tapas plate with specialties & pickles from Rævhede 

  
 
HOVEDRETTER 

Peberbøf af mørbrad, sprød kartoffel, grillet grønt & pebersauce  275,- 
/Pepper steak from tenderloin, crispy potatoes, grilled vegetables & pepper sauce 
 

Hovedret fra Brasseriemenu                             275,- 
/Main course from the Brasseriemenu 

 

Stegt kuller, chorizo, rosenkål & blanquette sauce 275,- 
/Fried haddock, chorizo, brussels sprout & sauce blanquette  

 
 
DESSERTER & OST 

Isbombe med passions marengs, vanilje & ananas     115,- 
/Ice cream bomb with passion meringue, vanilla & pineapple 
 

Chokolademousse med syltede abrikos, saltkaramel & vaniljeis 115,- 
/Chocolate mousse with preserved apricot, salted caramel & vanilla ice cream   

 

Creme Brûlée med hindbærsorbet 115,- 
/Creme Brûlée with raspberry sorbet 
 

4 gode oste fra nordiske mejerier                                                                       115,- 
/4 kinds of Nordic cheese with homemade garnish                                                                                     
 

Dessert fra Brasseriemenu                              115,- 
/Dessert from the Brasseriemenu 
  
 

Serveres fra 17.30 – 21.30 / served from 17.30 – 21.30 
 



Vi forbeholder os retten til kun at udstede 1 regning pr. bord /We reserve the right to handle only 1 check pr. table 
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Serveres fra 17.30 – 21.30 / Served from 17.30 – 21.30 
 

PIZZA 
No. 1  

Tomat - frisk mozzarella - basilikum                                                                    125,- 
/Tomato – mozzarella – basil                                                                                                             (Vegetarian) 
 

No. 2  

Tomat – “Havgus 12” – salciccia - kål                       125,- 
/Tomato – “Havgus 12” – salciccia - cabbage 
 

No. 3  

Mascarpone - mozzarella - frisk tomat - kartoffel - rosmarin - sort peber     135,- 
/Mascarpone - mozzarella - fresh tomato - potato - rosemary - black pepper                            (Vegetarian) 
 

No. 4  

Calzone - tomat - mozzarella - urtekogt skinke   135,- 
/Calzone - tomato - mozzarella - ham 
 

No. 5  

Tomat - mozzarella - pepperoni - parmesan   135,- 
/Tomato - mozzarella - pepperoni - parmesan 
 

No. 6  

Tomat - mozzarella - urtekogt skinke - champignon - artiskok   135,- 
/Tomato - mozzarella - ham - mushrooms - artichoke 
 

No. 7  

Kebab af lam - persille - rødløg -sumak - hvidløg  135,- 
/Lamb kebabs - parsley - red onion - sumak - garlic 
 

No. 8  

Tomat - mozzarella - oksefars - marinerede grøntsager 135,- 
/Tomato - mozzarella – minced beef - marinated vegetables  
 

No. 9                                                                                                          

Creme fraiche - osten” Gammel knas” - peberbacon - karamelliserede løg   135,- 
/Creme fraiche - Danish cheese “Gammel Knas” - Pepper bacon - caramelized onion  
 

No. 10  

Tomat - mozzarella - nduja (stærk salami) - grillet peberfrugt - citron  135,- 
/Tomato - mozzarella - nduja (hot salami) - grilled peppers - lemon 

 

Ved valg af glutenfri pizzabund, tillægges der en pris pr. stk.   20,- 
/When choosing gluten free pizza, a price is added per person 

Pizza nr. 4 tilbydes ikke som glutenfri, da denne er en indbagt pizza 

/Pizza no. 4 is not offered as gluten free, as this is a closed pizza 
 

Pommes frites 35,- 
/Pommes frites 

 

 

 

 

 



Vi forbeholder os retten til kun at udstede 1 regning pr. bord /We reserve the right to handle only 1 check pr. table 
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SALATER  

Cæsar salat med kylling, parmesan & crouton      145,- 
/Cæsar salad with chicken, parmesan & croutons 

 

Sprød spidskålsalat med sesamdressing & varmrøget laks                     145,- 
/Crispy salads with cabbage, sesame dressing & hot smoked salmon 

 

Salat af tomater med stracciatella, olivenolie & basilikum                        145,- 
/Tomato salad with stracciatella, olive oil & basil                                                                      (Vegetarian) 
 

Salad niçoise med æg, oliven, kartofler & bonito tun      145,- 
/Salad niçoise with egg, olive, potatoes & bonito tuna  

 
 
BØRNEMENU 
/Children´s menu 

 
Alle børneretter serveres med et lille udvalg af sprøde grøntsager,  
pommes fritter & dressing. 
/All children´s menus are served with a small selection of crispy vegetables, French fries & dressing 

 
For at undgå madspild laves der små portioner – dog er én opfyldning uden 
beregning muligt. 
/To avoid food waste, small portions are made, however one refill free of charge is possible.  

 
Børnemenuerne kan kun bestilles til børn under 12 år. 
Kids menus can only be ordered for kids under 12 years of age. 

 
 

Sprøde nuggets 95,- 
/Crispy nuggets 

 

Sprød fiskefilet  95,- 
/Crispy fish filet 

 

Pizza med skinke & ost     95,- 
/Pizza with ham & cheese 

 

Pizza med pepperoni & ost  95,- 
/Pizza with pepperoni & cheese 

 

Børneis med chokoladesauce 95,- 
/Ice cream with chocolate sauce  

 

Serveres fra 17.30– 21.30 / Served from 17.30 – 21.30 
 


